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La seduta comincia alle 10,20.

ALESSI CATALANO, Segretario, legge il
processo verbale della seduta precedente.

(E approvato).

Comunicazione del Presidente.

PRESIDENTE. Comunico che per il prov-
vedimento in discussione i deputati Fracassi,

Azzano, Nucci, Rampa, Biagioni, sostituiscono
rispettivamente i deputati Bonomi, Ceruti Car-
lo, Negrari, Radi, Rinaldi.

Seguito della discussione della proposta di
legge di iniziativa dei deputati Bartole
ed altri: Disciplina per la lavorazione e
commercio dei cereali, degli sfarinati,
del pane e delle paste alimentari (Testo
unificato modificato dalle Commissioni
permanenti riunite VIII e XI del Se-
nato) (594-718-B).

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca
il seguito della discussione della proposta di
legge di iniziativa dei deputati Bartole, De
Marzi Fernando, Berloffa, De Leonardis,
Urso, Agosta, Laforgia e Tambroni: « Disci-
plina per la lavorazione e commercio dei ce-
reali, degli sfarinati, del pane e delle paste
alimentari ».

Come i colleghi ricorderanno questa pro-
posta di legge fu approvata, in seduta comu-
ne, dalla Commissione agricoltura e foreste
e dalla Commissione igiene e sanitd pubblica
della Camera nella seduta del 15 dicembre
1965. Inviata al Senato, & stata modificata,
in seduta comune, dalla VIII Commissione
permanente (agricoltura e foreste) e dalla XI
Commissione permanente (igiene e sanitd) di
quel ramo de! Parlamento nella seduta del-
1’11 aprile 1967.

Nella passata seduta noi avevamo gia esa-
minato tali modifiche, rinviando poi ad oggi
I’esame del nuovo testo in attesa del parere
della Commissione giustizia, in rapporto ad
eventuali osservazioni sugli emendamenti in-
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trodotti dal Senato, in particolare all’artico-
lo 42. A tutt’'oggi perd tale parere non ci &
pervenuto, per cui ritengo, in considerazione
dell’urgenza della legge in discussione, che
le nostre Commissioni potrebbero, ove in tal
senso esista 1'accordo dei gruppi, procedere
senz’altro all’approvazione delle modifiche
apportate dal Senato. Se pure infatti noi rite-
niamo che alcune di dette modifiche siano
in contrasto eon lo spirito con eui fu proposta
e da noi approvata la legge in discussione,
potremmo ritenere opportuno rinunciare ad
ulteriori perfezionamenti pur di giungere al-
I’approvazione definitiva di questo provvedi-
mento tanto necessario e tanto atteso. Se di
fatti volessimo ancora una volta rinviare il
provvedimento al Senato, rischieremmo di ve-
derlo decadere con la fine della legislatura in
corso, il che mi induce a proporre ai colleghi
di prendere in econsiderazione l’opportunitd
di accettare senza indugi il testo pervenutoci
dal Senato, onde permettere la definitiva ed
immediata approvazione della legge.

GASCO, Relatore per la XIV Commissione.
Ritengo di poter aderire senz'altro alle eonsi-
derazioni ed all’invito rivoltoci dal Presidente,
anche se, in linea di principio, dobbiamo ri-
conoscere che alcune modifiche introdotte dal
Senato non hanno, a nostro avviso, alcuna
giustificazione.

Ad esempio, la norma che si riferisce al
grado di umiditd del grano tenero, nella sie-
sura del testo approvato dal Senato, non tiene
conto dei dati stabiliti in seno alla Comunita
economica europea, ¢osi come non tiene conto
della prassi instauratasi attraverso i contratti
tipo delle varie borse merci.

Tuttavia, come ho gia detto, ritengo sia
opportuno accogliere l'invito del Presidente,
considerando preminente in questo momento
la necessitd di dare rapidamente una disciplina
aggiornata a questo importante settore.

Teniamo anche conto del fatto che,cosi co-
me la volta scorsa I’onorevole Bartole, anche
I'onorevole De. Marzi, proponente anch’egli
della legge in discussione, pur impossibilitato
a partecipare ai nostri lavori perché ricoverato
in ospedale a causa di un grave incidente,
mi ha pregato di comunicare alla Commisslo-
ne il suo desiderio di vedere approvata al pia
presto la legge in esame, anche se ¢i0 non
sard possibile in una stesura che includa ul-
teriori perfezionamenti.

Inoltre il termine della legislatura & peri-
colosamente vicino, per cui noi rischieremmo
di rendere impossibile 1’approvazione di una
disciplina attesa da 10 anni, e questo per al-

cune modifiche giustificate ed importatnti fin-
ché si vuole, ma non certo essenziali.

Visto peraltro che non ci & ancora perve-
nuto il parere della Commissione giustizia,
non ritengo sia opportuno prolungare ancora
la nostra attesa, tanto piu che tale parere non
avrebbe alcuna efficacia se entriamo nell’or-
dine di idee di non apportare ulteriori modi-
fiche al testo del Senato. Pertanto modificando
I’opinione da me espressa nella seduta prece-
dente, sono del parere che si debba procedere
immediatamente all’approvazione senza mo-

. difiche del testo pervenutoci dal Senato.

DE LEONARDIS. A nome mio personale
e, ritengo, di tutti i colleghi della Commis-
sione agricoltura appartenenti al mio gruppo,
aderisco senz’altro alla proposta del Presi
dente.

E tanto pitt consigliabile di accettare sen-
z’altro il testo del Senato, in quanto i punti
da questo modificati sono stati oggetto di lungo
esame ed anche di contrasti, frutto di diverse
impostazioni fondamentali tra noi e i colleghi
dell’altro ramo del Parlamento. Questo mi
porta a ritenere che, se anche noi rinviassimo
il testo al Senato, non potremmo in alcun
caso raggiungere una soluzione accettata da
entrambe le Camere, visto che le diverse po-
sizioni nascono da interessi profondamente di-
vergenti. .

Siamo oggi finalmente riusciti, dopo 15
anni (non dieci, collega Gasco), a giungere
ad una soluzione che & la migliore possibile,
che & comunque 1'unica che si pud realizzare
prima dello scadere della legislatura.

Quindi noi, approvandola, ci riserviamo
di vedere come questa legge funzionerd. Se
¢i saranno inconvenienti, siamo pronti ad in-
tervenire con iniziative, sia governative sia
parlamentari, per porvi rimedio.

Per quanto riguarda il parere della Gom-
missione giustizia, noi ci atteniamo alle norme
regolamentari. Ritengo pertanto che il sug-
gerimento dell’onorevole Presidente possa es-
sere accettato.

BARTOLE. Le sanzioni che sono state in-
trodotte da noi necessariamente nella legge non
erano frutto di una autonoma elaborazione né
della Commissione igiene e sanitd, né della
Commissione agricoltura, né della Commis-
sione industria, che non hanno competenza
specifica in proposito; ma esclusivamente dal-
la Commissione giustizia, alla quale avevamo
inviato in bozza lo schema del provvedimento.

Quindi abbiamo il conforto di ritenere che
quelle norme, per le quali dovremmo ulte-
riormente attendere il parere della Commis-
sione giustizia, sono frutto di una competenza
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specifica. Pertanto gli emendamenti del Senato
sono da approvare nel testo del Senato.

ALBONI. A nome del gruppo comunista
dichiaro di accogliere la richiesta di un’ap-
provazione rapida di questa proposta di legge,
tenuto conto delle considerazioni che sono sta-
te sottolineate dall’onorevole Presidente.

Ci rendiamo conto che la legge non & per-
fetta, ma non possono essere perfette le leggi
che debbono interpretare interessi troppo com-
plessi e a volte contrastanti. Perd, & la mi-
gliore legge che si potesse in questo momento
realizzare attorno ad una disciplina cosi com-
plessa.

Pertanto, accogliendo 1'esigenza di una ra-
pida approvazione di questa proposta di legge
e riservandoci sucecessivamente di modificare
eventuali parti che non corrispondessero al
mutare di situazioni nuove, ci apprestiamo a
dare voto favorevole. .

SPONZIELLO. Prendo atto che si & deter-
minata una maggioranza sostanzialmente di
‘opinioni cirea 1’accettazione del testo quale
ci proviene dal Senato. Perd, desidero che
risulti che non condividiamo questa impo-
stazione. Una unanimitad completa non c’e.

Non voglio dire che si debba aprire un di-
battito cercando di modificare ulteriormente
11 provvedimento, perché potremmo andare
al di 14 dei termini della legislatura, ma vor-
rei vedere se & possibile fare qualcosa su al-
cuni punti, pur senza incidere profondamente
sulle linee del provvedimento stesso.

Lo stesso onorevole Relatore pocanai richia-
mava l’attenzione sul fatto che sono stati an-
che disattesi alcune norme e indirizzi comuni-

tari. Per esempio, c¢’¢ il requisito dell’umidita. -

Se siamo d’accordo che & stato trascurato
qualche elemento base; se siamo d’accordo che
noi ci siamo avvalsi anche della partecipazione
di tecnici nella formulazione che fu inviata
al ,Senato, si potrebbe modificare il testo e
trasmetterlo al Senato, che a sua volta solle-
citamente lo potrebbe approvare.

In tal easo, infatti, attraverso contatti tra
i Presidenti delle due Commissioni, si potreb-
bero abbreviare di molto i tempi.

BASILE. Io sono contrario, per i motivi
addotti dall’onorevole collega Sponziello, a
che, senza ulteriore discussione, la proposta
di legge sia approvata nel testo emendato dal
Senato.

VOLPE. Sottosegretario di Stato per l'igie-
ne e saniq. I Governo non ha nulla da osser-
vare, dopo la proposta dell’onorevole Presi-
dente, accettata dalla maggioranza dei rappre-
sentanti dei gruppi, e condivide la necessita

di procedere al piu presto all’approvazione
della proposta di legge.

PRESIDENTE. Prendo atto del parere
espresso alla unanimity, ad eccezione degli
onorevoli Sponziello e Basile.
~ Debbo dire all’onorevole Sponziello ¢che mi
sono preoccupato di avere dei contatti e 1'im-
pressione che ho riportato & che, se variamo
anche un solo elemento, purtroppo il Senato
riaprirebe la discussione su parecchi altri ele-
menti. )

L’onorevole Sponziello ha fatto anche un
rilievo riguardante l'umidita: ovviamente, &
una visione particolare del problema, in cui
c¢’e una differenza tra le vedute nostre e del
Sento. . - )

Prendo anche atto di quanto ha detto 1’ono-
revole Basile.

Comunque passiamo all’esame delle modi-
fiche apportate dal Senato. Gli articoli 1, 2,
3, 4, B, 6, non sono stati modificati.

Le nostre Commissioni avevano approvato
I'articolo 7 nel seguente testo:

ART. 7.

Le farine di grano tenero destinate al com-
mercio possono essere prodotte soltanto nei
tipl e con le caratteristiche seguenti:

Su cento parti
Umi- | di sostanza secca
dita

T1ro mas- Glu-

E DENOMINAZIONE sima |ceneri Cleolég- tine
Per | mas- secco

cento | gimo | M35 | pini-

simo | © o
Farina tipo 00 . . . 14,50 050 — 7
Farina tipo 0 . - 1450, 0,65 0,20 9
Farina tipo 1 . . . . 14,50, 0,80 0,30 10

La « farina tipo 00 » pud essere prodotta
anche sotto forma di sfarinato granulare (gra-
nito).

Nella « farina tipo 1 » le ceneri non pos-
sono contenere piu dello 0,3 per cento di
parte insolubile in acido cloridrico.

E consentita la produzione di farina deno-
minata « farina integrale », avente le seguenti
caratteristiche: umidith massima per cento
14,50 e, su cento parti di sostanza secca, ce-
neri minimo 1,40, ceneri massimo 1,60, cel-
lulosa massimo 1,60, glutine secco minimo 10.

B, altresi, consentita la produzione di fa-
rina denominata « farina tipo 2», purché
ottenuta nel molino con miscela di prodotti
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della macinazione del grano tenero, avente
le seguenti caratteristiche: umiditd massima
per cento 14,50 e, su cento parti di sostanza
secca, ceneri massimo 0,95, cellulosa massi-
mo 0,50, glutine secco minimo 10.

B tollerata I'immisstone al consumo di fa-
rine con tenore di umiditd fino al massimo
del 16 per cento, eon diminuzione propor-
zionale del prezzo, sempre che il maggior gra-
do di umidita, rispetto al limite massimo
del 14,50 per cento stabilito nella tabella, ri-
sulti indicato sul cartellino o sugli involucri
di cui al successivo articolo 13.

I1 Senato ha modificato il sesto eomma nel
seguente modo:

E tollerata 1'immissione al consumo di fa-
rine con tenore di umiditd fino al massimo
del 15,50 per cento, con diminuzione propor-
zionale del prezzo, sempre che il maggior
grado di umidita, rispetto al limite massimo
del 14,50 per cento stabilito nella tabella, ri-
sulti indicato sul cartellino o sugli involucri
di cui al successivo articolo 13.

Lo pongo in votazione.
(E approvato).
Pongo in votazione 1'articolo 7 quale ri-

sulta dopo I’'introduzione del nuovo testo del
sesto comma.

(E approvato).
L’articolo 8 non & stato modificato.

La Camera aveva approvato ’articolo 9 nel
seguente testo:

ART. 9.

Gli sfarinati di grano duro destinati al
commercio possono essere prodofti soltanto
nei tipi e con le caratteristiche seguenti:

Su cento parti di sostanza secca

Umi-
Trp dita .
N mas- Ceneri Cellulosa |Sostanze
E DENOMI- § oia azotate
NAZ1ONE per . . (azoto x
cento |Mini-| mas- mini-} mas- |' 5 79

mo | simo | mo | simo |minimo

Semola (*)| 1450 0,65 085 020 045 1050
Semolato | 1450 0,90 1,200 — | 085 11,50

(*) Valore granulometrico alla prova di stac-
ciatura:

Passaggio staccio con maglie di millimetri
0,187 di luce, massimo 10 per cento.

La prova di stacciatura per la rilevazione
del valore granulometrico previsto nella ta-
bella per la semola, & eseguita secondo le
modalitd da stabilirsi con il regolamento.

E consentita la produzione di semola e
semolato. rimacinati, da destinare esclusiva-
mente alla panificazione; tale produzione non
¢ soggetta al rispetto del valore granulome-
trico di cui sopra.

E consentita altresi la produzione di fari-
na di grano duro, da destinare esclusiva-
mente alla panificazione, avente un conte-
nuio in ceneri minimo 1,35 e massimo 1,60,
cellulosa massimo 1, sostanze azotate (azo-
to x 5,70) minimo 11,50, su cento parti di so-
stanza secca.

It tollerata l'immissione al consumo di
sfarinati di grano duro con tenore di umi-
ditd fino al massimo del 16 per cento, con di-
minuzione proporzionale del prezzo, sem-
pre che il maggiore grado di umidita, rispetto
al limite massimo del 14,50 per cento stabi-
lito nella tabella, risulti indicato sul cartel-
lino o sugli involueri di cui al successivo
articolo 13.

Il Senato ha modificato il primo comma nel
seguente modo:

‘Gli sfarinati di grano duro destinati al
commercio 'possono essere prodotti soltanto
nei tipi e con le caratteristiche seguenti:

Su cento parti di sostanza secca

Umij-
dita -

Tiro mas- Ceneri Cellulosa |Sostanze
E DENOMI- | o azotate
NAZIONE per . as- | mini-| mas (azoto x

mini-| mas- - -
cento 5,70

mo | simn | mo | simo |mipnimo

Semola (*)| 1450 0,70| 0,85 020/ 0,45 10,50
Semolato | 1450 090 120 — | 085 1150

(*) Valore granulometrico alla prove di stac-
ciatura:

Passaggio staccio con maglie di millimetri
0,187 di luce, massimo 10 per cento.

e il quarto comma nel seguente modo:

E tollerata I'immissione al consumo di
sfarinati di grano duro con tenore di umidita
fino al massimo del 15,50 per cento, con di-
minuzione proporzionale del prezzo, sempre
che il maggiore grado di umidita, rispetto al
limite massimo del 14,50 per cento stabilito
nella tabella, risulti indicato sul cartellino o
sugli involueri di cui al successivo articolo 13.
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Pongo in votazione le modifiche apportate
dal Senato.

(E approvato).

Pongo in votazione P’articolo 9 quale ri-
sulta dopo le modifiche testé approvate.

(B approvato).

Gli articoli 10, 11, 12 non sono stati modi-
ficati.

La Camera aveva approvato l'articolo 13
nel seguente testo: ' '

ART. 13.

Gli sfarinati, da chiunque prodotti e com-
merciati, devono, all’atto dell’immissione in
commercio, essere contenuti in sacchi recanti
un sigillo, che identifichi la impresa moli-
trice ed un cartellino che ne indichi il nome
o la ragione sociale e la sede, la sede dello sta-
bilimento e il tipo dello sfarinato, indicandolo
con le sole denominazioni di cui agli arti-
coli 7, 9 e 11, nonché la data di macina-
zione. ,

Gli sfarinati di grano duro, destinati alla
panificazione, previsti al terzo e quarto com-
ma del precedente articolo 9, devono essere
posti in commercio con 1'indicazione supple-
tiva sul cartellino «solo per panificazione ».

Qualora si adoperino, per contenimento
degli sfarinati, sacchi di carta o di altro ma-
teriale rispondente alle norme igienico-sani-
tarie, con chiusura automatica a valvola che
corrisponde a sigillo, & consentito di sosti-
tuire il cartellino di cui al primo comma
del presente articolo, con 1'apposizione a
stampa sui sacchi stessi delle indicazioni pre-
scritte. La consegna delle farine o delle se-
mole in carri cisterna alla rinfusa e il loro
deposito e conservazione presso gli utilizza-
tort avranno luogo con 1’osservanza delle di-
sposizioni che saranno emanate dal Ministro
per l'agricoltura e foreste, di concerto con
il Ministro per 1'industria e commercio e con
il Ministro per la sanita.

Gli sfarinati acquistati in sacchi originali
possono essere riconfezionati e posti in com-
mercio, sempre che le nuove confezioni re-
chino all’esterno, con scritte a stampa, oltre
al peso netto, le indicazioni del tipo previ-
ste dalla presente legge, il nome'e l'indiriz-
zo del confezionatore.

Il Senato ha cosi terzo

comma:

modificato 1l

Qualora si adoperino, per contenimento
degli sfarinati, sacchi di carta o di altro ma-
teriale rispondente alle norme igienico-sani-

tarie, con chiusura automatica a valvola che
corrisponde a sigillo, & consentito di sostituire
il cartellino di eui al primo comma del pre-
sente articolo, con ’apposizione a stampa sui
sacchi stessi delle indicazioni prescritte. La
consegna delle farine o delle semole in carri
cisterna alla rinfusa e il loro deposito e con-
servazione presso gli utilizzatori avranno luo-
go con 1'osservanza delle disposizioni che sa-
ranno emanate dal Ministro dell’agricoltura e
foreste, di concerto con il Ministro dell’indu-
stria, del commercio e dell’artigianato e con il
Ministro della sanita.

Pongo in votazione l'articolo 13 con le mo-
difiche del Senato.

(E approvato).

Gli articoli 14 e 15 ndn sono stati modificati.
La Camera aveva approvato l’articolo 16
nel seguente testo:

ART. 16.

Il contenuto in .acqua nel pane, qualun-
que sia il tipo di sfarinato impiegato nella
produzione del medesimo, & stabilito come
appresso:

pezzature sino a 70 grammi, massimo 29%

» da100a 250 » » 31%
» da 300 a 500 » » 34%
» oltre 1600 » » 38%

Per le pezzature di peso intermedio tra
quelle sopra indicate il contenuto massimo
in acqua & quello che risulta dalla interpo-
lazione fra i due valori-limite.

Le altre caratteristiche analitiche del pane
devono identificarsi con quelle degli sfari-
nati con i quali il pane & stato prodotto. E
tollerata una maggiorazione di 0,05 sul con-
tenuto in ceneri, rispetto a quello degli sfa-
rinati impiegati nella produzione del pane.

Il Senato ha cosi modificato il primo
comma:

ART. 16.

Il contenuto in acqua del pane, qualunque
sia il tipo di sfarinato impiegato nella pro-
duzione del medesimo, con la sola eccezione
del pane prodotto econ farina integrale, per il
quale & consentito un aumento del 2 per cen-
to, & stabilito come appresso:

pezzature sino a 70 grammi, mass. 29%
» da 100 a 250 » » : 31%
» da 300 a 500 » » 34%
» da 600 a 1.000 » » 389%
» oltre 1 1.000 » » 409
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Pongo in votazione l'articolo 16 nel testo
del Senato.

(E approvato).

Gli articoli 17, 18, 19 non sono stati modi-
ficati.

La Camera aveva approvato 1’articolo 20
nel seguente testo:

Arr. 20.

Nella confezione dei pani speciali & con
sentito I'impiego di burro, olio di oliva - in
tutti 1 tipi ammessi dalle leggi vigenti, esclu-
so l'olio di sansa di oliva rettificato - e strut-
to, sia come tali che sotto forma di emulsio-
nati, nonché latte e polvere di latte, mosto
d’uva, zibibbo ed altre uve passe, fichi, olive,
anice, origano, cumino, sesamo, malto, sac-
carosio e destrosio.

Il pane speciale con l'aggiunta di grassi
deve contenere non meno del 3 per cento di
sostanza grassa totale riferita a sostanza sec-
ca. Nella produzione del pane speciale non
possono venire contemporaneamente usati due
0 piu grassi.

Il pane speciale al malto deve contenere
non meno del 4 per cento di zueccheri ridut-
tori, espressi in maltosio, riferito a sostanza
secca.

Il pane speciale deve essere posto in ven-
dita con diciture che indichino l'ingrediente
aggiunio. Nel caso che piu igredienti siano
stati aggiunti, le diciture devono indicare
questt in ordine deerescente di quantitd pre-
sente riferita a peso. B vietata la vendita di
pane speciale con la generica denominazione
di pane condito, ingrassato o migliorato.

Il pane speciale deve essere tenuto, nei
locali di vendita, in scaffali separati, forniti
di cartelli recanti la dicitura di cui al pre-
cedente comma.

L’impiego di ingredienti diversi da quelli
indicati nel presente articolo deve essere au-
torizzato eon decreto del Ministro per la sa-
nitd, di concerto.con i Ministri per l’agricol-
tura e foreste e per I'industria e commercio;
nel decreto sono stabilite le norme e le mo-
dalita per I'impiego e, al caso, per la pro-
duzione ed il commercio degli ingredienti
autorizzati.

Il Senato lo ha cosi modificato:
ART. 20.
Nella confezione dei pani speciali & con-
sentito I'impiego di burro, olio di oliva - in
tutti i tipi ammessi dalle leggi vigenti, esclu-

so I’olio di sansa di oliva rettificato — e strut-
to, sia come tali che sotto forma di emulsio-

nati, nonché latte e polvere di latte, mosto
d’uva, zibibbo ed altre uve passe, fichi, olive,
anice, origano, cumino, sesamo, malto, sac-
carosio e destrosio.

Il pane speciale con l'aggiunta di grassi
deve contenere non meno del 4,5 per cento di
sostanza grassa tolale riferita a sostanza
secca. .

Il pane speciale al malto deve contenere
non meno del 7 per cento di zuccheri ridut-
tori, espressi in maltosio, riferito a sostan-
za secca.

Il pane speciale deve essere posto in ven-
dita con diciture che indichino 1'ingrediente
aggiunto. Nel caso che piu ingredienti siano
stati aggiunti, le diciture devono indicare
questi in ordine decrescente di quantitd pre-
sente riferita a peso. B vietata la vendita di
pane speciale con la generica denominazione
di pane condito, ingrassato o migliorato.

Il pane speciale deve essere tenuto, nei
locali di vendita, in scaffali separati, forniti
di cartelli recanti la dicitura di cui al pre-
cedente comma.

L’impiego di ingredienti diversi da quelli
indicati nel presente articolo deve essere au-
torizzato con.decreto del Ministro per la sa-
nitd, di concerto con i Ministri per 1'agricol-
tura e foreste e per l'industria, il commercio
e dell’artigianato; nel decreto sono stabilite
le norme e le modalita per l'impiego e, al
caso, per la produzione ed il commercio degli
ingredienti autorizzati.

Pongo in votazione 1'articolo’ 20 nel testo
del Senato.

(B approvato).

Gli articoli 21, 22, 23, 24, 25, 26 e 27 non
sono stati modificati. La Camera aveva ap-
provato l’articolo 28 nel seguente testo:

ART. 28.

E denominato « pasta di semola » il pro-
dotto oftenuto dalla trafilazione, laminazione
e conseguente essiccamento di impasti pre-
parati esclusivamente con semola di grano
duro ed acqua.

Il Senato lo ha cosi niodiﬁcato:
ART. 28.

Sono denominati « pasta di semola di gra-
no duro » e « pasta di semolato di grano duro »
1 prodotti ottenuti dalla trafilazione, lamina-
zione e conseguente essiccamento di impasti
preparati rispettivamente ed esclusivamente:
a) con semola di'grano duro ed acqua; &) con
semolato di grano duro ed acqua.
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Pongo in votazione 1'articolo 28 nel testo
del Senato.

(E approvato).
La Camera aveva approvato l'articolo 29
nel seguente testo:
ART. 29.

La pasta destinata al commercio pud essere
prodotta soltanto nel tipo e con le caratteri-
stiche seguenti:

@ Su cento parti *

g di sostanza secca 2o
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Pasta di I

semola..| 12,50 0,65 0,85 0,20} 0,45/ 10,50 4

(*) 11 grado di aciditd & espresso dal numero
di centimetri cubici di soluzione alcalina nor-
male occorrente per neutralizzare grammi 100
di sostanza secca.

Ii Senato lo ha cosi modificato:
ART. 29.

La pasta destinata al commercio pud essere
prodotta solianto nei tipi e con le caratteristi-
che seguenti:
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Pasta di
semola
di grano
duro .. .| 12,50| 0,70; 0,85 0,20} 0,45| 10,50 4
Pasta di
semolato
di grano
duro ...| 12,50, 0,90 1,20 — } 0,85; 11,50 5

(*) 11 grado di acidita & espresso dal numero
di centimetri cubici di soluzione alcalina nor-
male occorrente per neutralizzare grammi 100
di sostanza secca.

Pongo in votazione 'articolo 29 nel testo
del Senato.

(E approvato).

La Camera aveva approvato l'articolo 30
nel seguente testo:

ART. 30.

E consentita la produzione di paste spe-
ciali, contenenti ingredienti alimentari quali:
malto, spinaci, pomodoro, germe di grano,
aleurone di frumento e carni di bue, di maia-
le 0 di gallinacei e con l'aggiunta di condi-
menti, spezie e droghe. Le paste speciali de-
vono essere prodotte esclusivamente con se-
mola; tali paste devgno essere poste in com-
mercio con la denominazione « pasta di se-
mola », seguita dalla specificazione degli in-
gredienti aggiunti.

Sulle confezioni devono essere indicati gli
ingredienti in ordine decrescente di quantitd
presente riferita a peso.

Per le paste con l'aggiunta di carne de-
vono essere indicate sull'involucro o recipien-
te che le contiene anche la data di fabbrica-
zione, la durata di conservabilitd e le moda-
lith di conservazione. '

L'impiego di ingredienti diversi da quelli
indicati nel presente articolo deve essere auto-
rizzato con decreto del Ministro per la sani-
ta, di concerto con i Ministri per ’agricoltu-
ra e foreste e per l'industria e commercio;
nel decreto sono stabilite le norme.e le mo-
dalitd per I'impiego e, al caso, per la pro-
duzione ed il commercio degli ingredienti
autorizzati.

Il Senato lo ha cosi madificato:
ART. 30.

E consentita 1a produzione di paste specia-
li contenenti vari ingredienti alimentari. Tali
ingredienti debbono essere autorizzati con de-
creto del Ministro della sanitd, di concerto
con i Ministri dell’agricoltura e foreste e del-
I'industria, del commercio e dell’artigianato.
Nel decreto sono stabilite le norme e le mo-
dalitd per l'limpiego e, al caso, per la produ-
zione, il commercio, la conservazione e, ove
necessario, la preserizione della data di fab-
bricazione e la durata di conservabilitd degli
ingredienti autorizzati.

Le paste speciali devono essere prodotte
esclusivamente con semola; tali paste devono
essere poste in commercio con la denomina-
zione « pasta di semola di grano duro », se-
guita dalla specificazione degli ingredienti
aggiunii.



Camera dei Deputali — 70 — Commissiont in sede legislativa
IV LEGISLATURA — COMMISSIONI RIUNITE (AGRICOLTURA-SANITA) — SEDUTA DEL 21 GIUGNO 1967

Sulle confezioni devono essere indicati gli
ingredienti in ordine decrescente di quantita
presente riferita a peso e gli estremi del de-
creto di autorizzazione degli ingredienti
stessi.

Per le paste con I'aggiunta di carne devo-
no essere indicate sull’involucro o recipiente
che le contiene arche la data di fabbricazio-
ne, la durata di conservabilitd e le modalita
di conservazione.

Pongo in votazione 1’articolo 30 nel testo
del Senato.

(E approvato).

GLI articoli 31, 32, 33 e 34 non sono stati
modifical.

La Camera aveva approvato l’articolo 35
nel seguente testo:

ART. 35.

Le paste secche destinate al commercio
non possono essere vendute sfuse, ma conte-
nute in confezioni originali, chiuse e munite
di sigillo, del peso netto di grammi 100 o 250
0 500 o 1.000 o multipli di 1.000 e solamente
in tali confezioni devono essere vendute al
consumatore. - . .

Gli imballaggi od involucri devono recare,
in lingua italiana, il nome o la ragione. so-
ciale della ditta produttrice, la sua sede, la
sede dello stabilimento, la denominazione ed
il tipo della pasta ed il peso netto, con carat-
teri indelebili e ben leggibili.

B tollereta una differenza, non superiore
al 2 per cento, tra il peso netto indicato sul-
I'involucro e quello effettivo al momento della
vendita.

Le denominazioni della pasta, da apporre
sull’imballaggio od involucro, devono essere
quelle previste dagli articoli 28, 30, 31, 32
e 33, devono essere apposte consecutivamente
e non possono essere accompagnate da altre
denominazioni o qualificazioni. B altresi vie-
tato apporre raffigurazioni idonee ad indurre
in errore 1’acquirente. Per involucri di mate-
riale trasparente & vietato I'uso di altro colore
al di fuori del neutro.

Gli imballaggi od involueri, di qualsiasi
specie, non possono essere reimpiegati per la
confezione delle paste.

Il Senato lo ha cosi modificato:
ART. 35.

Le paste secche destinate al commercio
non possono essere vendute sfuse, ma conte-
nute in confezioni originali, chiuse e munite

di sigillo, del peso netto di grammi 100 o 250
0 500 0 1.000 0 multipli di 1.000 e solamente
in tali confezioni devono essere vendute al
consumatore.

Gli imballaggi od involucri devono recare,
in lingua italiana, il nome o la ragione so-
ciale della ditta produttrice, la sua sede, la
sede dello stabilimento, la denominazione ed
il tipo della pasta ed il peso netto, con carat-
teri indelebili e ben leggibili.

E tollerata una differenza, non superiore
al 2 per cento, tra il peso netto indicato sul-
I'involucro e quello effettivo al momento della
vendita.

Le "denominazioni della pasta, da appor-
re sull’imballaggio od involucro, devono es-
sere quelle previste dagli articoli 28, 29, 30,
31, 32 e 33, devono essere apposte consecuti-
vamente e non poSsono essere accompagnate
da altre denominazioni o qualificazioéni. E al-
tresi vietato apporre raffigurazioni idonee ad
indurre in errore l'acquirente. Per involueri
di maleriale trasparente & vietato 1'uso di altro
colore al di fuori del neutro.

Gli imballaggi od involueri, di qualsiasi
specie, non possono essere reimpiegati per la
confezione delle paste.

Pongo in votazione l’articolo 35 nel testo
del Senato.

(B approvato).

Gli articoli 36, 37, 38, 39, 40 e 41 non sono
stati modificati.

La Camera aveva approvato l'articolo 42
nel seguente testo:

ART. 42.

I campioni devono immediatamente essere
inviati per le analisi ai laboratori di igiene
provinciali e comunali ovvero agli istituti di
vigilanza per la repressione delle frodi dipen-
denti dal Ministero dell’agricoltura e delle
foreste.

Quando dall’analisi risulti che i prodotti
non rispondono ai requisiti fissati dalla
legge, il capo del laboratorio trasmettera de-
nuncia al medico provinciale, unendovi il
verbale di prelevamento e il certificato di ana-
lisi. Contemporaneamente, entro il termine pe-
rentorio” di 20 giorni dal prelevamento dei
campioni, a mezzo di lettera raccomandata
con avviso di ricevimento, comunicherd al-
I’esercente presso cui & stato fatto il prelievo

- stesso il risultato dell’analisi. Entro lo stesso .

termine perentorio, analoga comunicazione
sara fatta al produttore, nel caso che il pre-
lievo riguardi campioni in confezioni origi-
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nali o la merce sia stata consegnata con di-
stinta resa obbligatoria dall’articolo R24.
Entro 15 giorni dalla data del ricevimento
della comunicazione, gli interessati potranno
presentare al medico provinciale istanza di
revisione, in carta da bollo, unendovi la ri-
cevuta del versamento effettuato presso la Te-
soreria provinciale della somma che sard in-
dicata nel regolamento per ogni singola voce.
Le analisi di revisione saranno eseguite

presso 1'Istituto superiore' di sanitd entro il

termine di 60 giorni dalla data del preleva-
mento del campione.

Pel la comunicazione agli interessati si
provvederd nei modi e nei termini previsti
dal secondo comma del presente articolo.

In caso di mancata presentazione nei ter-
mini dell’istanza di revisione e nel caso che
I’analisi di revisione confermi quella di pri-
ma istanza, il medico provinciale trasmet-
tera, entro il termine di 15 giorni dall’una o
dall’altra scadenza, le denunce al medico pro-
vinciale del luogo ove ha sede la ditta per i
provvedimenti di cui al successivo articolo 44

Qualora invece si tratti di frode tossica o
comunque dannosa alla salute, il medico pro-
vinciale trasmettera immediatamente le de-
nunce all’autoritd giudiziaria.

In tal caso l'istanza di analisi revisionale
dovra essere presentata direttamente all’auto-
rita giudiziaria competente, la quale prov-
vedera alternativamente a disporre la revisio-
ne nelle forme indicate dai commi precedenti
0o ad ordinare perizie ai sensi degli arti-
coli 314, 391 e 398 del codice di procedura
penale.

Le spese relative all’analisi di revisione
sono a carico del richiedente, tanto nel caso
di condanna, quanto nei casi di definizione
in via amministrativa o di condono.

Per I'esecuzione dell’analisi di revisione,
si osservano, in quanto applicabili, le dispo-
sizioni dell’articolo 2 della legge 27 febbraio
1958, n. 190.

Il Senato lo ha cosi modificato:
ART. 42.

I campioni devono immediatamente essere
inviati per le analisi ai laboratori di igiene
provinciali e comunali ovvero agli istituti di
vigilanza per la repressione delle frodi dipen-
denti dal Ministero dell’agricoltura e delle
foreste.

Quando dall'analisi risulti che i prodotti
non corrispondono ai requisiti fissati dalla
legge, il capo del laboratorio trasmettera de-
nuncia al medico provinciale, unendovi il

" verbale di prelevamento e il certificato di ana-

lisi. Contemporanaemente, entro il termine pe-
rentorio di 20 giorni dal prelevamento dei
campioni, a mezzo di letlera raccomandata
con avviso di ricevimento, comunicherd al-

" I’esercente presso cui & stato fatto il prelievo

stesso il risultato dell’analisi. Entro lo stesso
termine perentorio, analoga comunicazione
sard fatta al produttore, nel caso che il pre-
lievo riguardi campioni in confezioni -origi-
nali o la merce sia stata’ consegnata con di-
stinta resa obbligatoria dall’articolo 24.

Entro 15 giorni dalla data del ricevimento
della comunicazione, gli interessati potranno
presentare al medico provinciale istanza di
revisione, in carta da bollo, unendovi la ri-
cevuta del versamento effettuato presso la Te-
soreria provinciale della somma che sara in-
dicata nel regolamento per ogni singola voce.

Le analisi di revisione saranno eseguite
presso l'Istituto superiore di sanita entro il
termine di 90 giorni dalla data di presenta-
zione della domanda di revisione.

Per la comunicazione agli interessali si
provvederd nei modi e nei fermini previsti
dal secondo comma del presente articolo.

In caso.di mancata presentazione nei ter-
mini dell’istanza di revisione o nel caso che
I’analisi di revisione confermi quella di pri-
ma istanza, il medico provinciale trasmet-
terd, entro il termine di 15 giorni dall’'una o
dall’altra scadenza, le denunce al medico pro-
vinciale del luogo ove ha sede la ditta per i
provvedimenti di eui al successivo articolo 44.

I1 medico provinciale, qualora si tratti di
delitti previsti dal Gapo II e dal Capo III del
Titolo VI del Libro II del Codice penale, tra-
smettera immediatamente le denunce all’au-
torita giudiziaria. ’

In tal caso l'istanza di analisi revisionale
dovra essere presentata direttamente all’auto-
ritd giudiziaria competente, la quale prov-
vederd alternativamente a disporre la revi-
sione nelle forme indicate dai commi prece-
denti o ad ordinare perizie ai sensi degli arti-
coli 314, 391 e 398 del codice di procedura
penale.

Le spese relative all’analisi di revisione
sono a carico del richiedente, tanto nel caso
di condanna, quanto nei casi di definizione
in via amministrativa o di condono.

Per 1'esecuzione dell’analisi di revisione,
si osservano, in quanto applicabili, le dispo-
sizioni dell’articolo 2 della legge 27 febbraio
1958, n. 190.

Pongo in votazione il testo del Senato.
(E approvato).
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L’articolo 43 non & stato modificato.
La Camera aveva approvato l'articolo 44
nel seguente testo:

ART. 44.

Salvo che il fatto costituisca pit grave
reato:

a) la violazione delle disposizioni di cui
agli artieoli 1, 2, 3, 5, 10, 12 (secondo com-
ma), 18, 27, 34, 36 (secondo comma), & pu-
nita .con ’ammenda sino a lire 2.000.000;

b) la violazione delle disposizioni di cui
agli articoli 7 (ultimo comma), 16, 17, 20 (se-
condo, terzo e quarto comma), 21, 22 (ulti-
mo comma), 24 (secondo e terzo comma), 26,
33 (ultimo comma) & punita con I’'ammenda
sino a lire 200.000;

¢) la violazione delle norme della pre-
sente legge divérse da quelle indicate nelle
precedenti lettere a) e b) e del regolamento
per l'esecuzione della presente legge nonché
dei provvedimenti amministrativi previsti dal-
la legge medesima & punita con 1’ammenda
sino a lire 1.000.000.

In ogni caso il contravventore & tenuto al
pagamento della tassa di analisi. Al perso-
nale preposto al servizio di vigilanza com-
petono 1 diritti previsti dalla legge 5 aprile
1961, n. 322.

Nei casi di particolare gravith, previsti
dal settimo comma dell’articolo 42, alla pena
dell’ammenda & aggiunta quella dell’arresto
fino ad un anno.

Ai sensi dell’articolo 15 del codice penale,
le disposizioni della presente legge sono spe-
ciali rispetto a quelle contenute nelle leggi
30 aprile 1962, n. 283 e 26 febbraio 1963,
n. 441,

Il Senato lo ha cosi modificato, soppri-
mendo tra l’altro, il quinto comma:

ART. 44.

Salvo che il fatio costituisca piu grave
reato:

a) la violazione delle disposizioni di cut
agli articoli 1, 2, 3, 5, 10, 12 (secondo com-
ma), 18, 27, 34, 36 (secondo comma), & pu-
nita eon 'ammenda sino a lire 2.000.000;

b} la violazione delle disposiziont di cul
agli articoli 7 e 9 (ultimi commi), 16, 17, 20
(secondo, terzo e quarto comma), 21, 22 (ul-
timo comma), 24 (secondo e terzo comma),
26, 33 (ultimo comma) & punita con I'ammen-
da sino a lire 200.000;

¢) la violazione delle norme della pre-
sente legge diverse da quelle indicate nelle

" precedenti lettere @) e b) e del regolamento

per D'esecuzione della presente legge nonché
dei provvedimenti amministrativi previsti
dalla legge medesima & punitia con l’ammen-
da sino a lire 1.000.000.

In ogni caso il contravventore & tenuto al
pagamento della tassa di analisi. Al perso-
nale preposto al servizio di vigilanza com-
petono i diritti previsti dalla legge 5 aprile
1961, n. 322.

Ai sensi dell’articolo 15 del codice penale,
le disposizioni della presente legge sono spe-
ciali rispetto a quelle contenute nelle leggi
30 aprile 1962, n. 283 e 26 febbraio 1963,
n. 441.

Pongo in votazione l’articolo 44 nel testo
del Senato.

(E approvaty).

Lrarticolo 45 no & stato modificato.
La Camera aveva approvato 1'articolo 46
nel seguente testo:

ART. 46.

Nel easo di condanna irrevocabile per i
reati previsti dal precedente articolo 44, ’au-
torita giudiziaria trasmette copia della sen-
tenza con l'annotazione del passaggio in giu-
dicato al medieo provinciale del luogo ove
ha sede I'impresa.

Il medico provinciale pud disporre il ri-
tiro della licenza di esercizio a carico del
trasgressore, nel caso di condanna alle pene
congiunte dell’ammenda e dell’arresto di cui
al penultimo comma dell’articolo 44.

L’imprenditore, al quale sia stata ritirata
la licenza di esercizio a norma del presente
articolo, non puo ottenere il rilascio di nuo-
va licenza per la medesima attivith prima
che sia decorso un anno dalla. data del prov-
vedimento di ritiro. .

I medico provinciale del luogo ove ha
sede I'impresa puo disporre, altresi, la so-
spensione della licenza fino a sei mesi, quan-
do il trasgressore abbia riportato, per infra-
zioni nello spazio di due anni, almeno quat-
tro condanne irrevocabili per contravvenzio-
ni punibili con 'ammenda fino a lire 1.000.000
0 due condanne irrevocabili per contravven-
zioni punibili con l'ammenda fino a lire
2.000.000 o tre eondanne irrevocabili, di cui
due per contravvenzioni punibili con l'am-
menda fino a lire 1.000.000 e una per con-
travvenzione punibile con I’ammenda fino a
lire 2.000.000.
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Alla condanna irrevocabile, ai soli effetti
del comma precedente, & equiparata la defi-
nizione in via amministrativa.

Le disposizioni contenute nel presente ar-
ticolo derogano a quelle di cui all’articolo 35
del codice penale.

Il provvedimento del medico provinciale
& vincolante per le autoritd designate dalla
legge alla concessione delle licenze.

Il Senato lo ha cosi modificato:

ART. 46.

Nel caso di condanna irrevocabile per i
reati previsti dal precedente articolo 44, 1’au-
torith giudiziaria trasmette copia della sen-
tenza con l’annotazione del passaggio in giu-
dicato al medico provineiale del luogo ove
ha sede I'impresa.

Nei casi di particolare gravita, per le in-
frazioni previste dal settimo comma dell’ar-
ticolo 42 il medico provinciale puo disporre
il ritiro della licenza di esercizio a carico del
trasgressore.

L’imprenditore, al quale sia stata ritirata
la licenza di esercizio a norma del presente
articolo, non puod ottenere il rilascio di nuo-
va licenza per la medesima attivitd prima
che sia decorso un anno dalla data del prov-
vedimento di ritiro.

Il medico provinciale del luogo ove ha
sede 1'impresa pud disporre, aliresi, la so-
spensione della licenza fino a sei mesi, quan-
do il trasgressore abbia riportato, per infra-
zioni nello spazio di due anni, almeno quat-
tro condanne irrevocabili per confravvenzio-
ni punibili con ’'ammenda fino a lire 1.000.000
o due condanne irrevocabili per coniravven-
zioni punibili con 1’ammenda fino a lire
2 000.000 o tre condanne irrevocabili, di cui
due per contravvenzioni punibili con l'am-
menda fino a lire 1.000.000 e una per con-
travvenzione punibile con l’ammenda fino a
“lire 2.000.000.

Alla condanna irrevocabile, ai soli effetti
del comma precedente, & equiparata la defi-
nizione in via amministrativa.

Le disposizioni contenute nel presente ar-
ticolo derogano a quelle di cui all’articolo 35
del codice penale.

Il provvedimento del medico provinciale
¢ vincolante per le autorita designate da.lla
legge alla concessione delle licenze.

Pongo in votazione l’articolo 46 nel testo
del Senato.

(E approvato).

Gli articoli 47, 48, 49 e 50 non sono stati
modificati.

La Camera aveva approvato ['articolo 51
nel seguenle testo:

ART. 51.

Sino al 31 dicembre 1967 & consentita la
produzione di « pasta comune » confezionata
con semolato oppure con semolato miscelato
con sfarinati di grano tenero, nei tipi e con
le caratteristiche seguenti:

« Su- cento parti © &
£ di sostanza secca )
0 2o =
1PO = . 2%
E DENOMI = § Ceneri | Cellulosa ‘gu :E 8 é
« B8l =
NAZIONE E.g ° E ° E 2 § g % é
§ | ElZ  E| 3|85 388
5 g1 8] 8| 3 |BaR| <™
gl 8| 8] 8l@w8g| £
Pasta
tipo I. .| 12,50 — | 0,64 — | 0,20 10— &
Pasta
tipo II .| 12,50| 0,86 1 —| —-| 0,80] 11 — 5

(*) 11 grado di acidita & espresso dal numero
di centimetri cubici-di soluzione alcalina nor-
male, occorrente per neutralizzare grammi 100
di sostanza secca.

La vendita dei due tipi di pasta comune
& consentita sino al 30 giugno 1968.

Il Senato lo ha cosi modificato:
ART. H1.

Sino al 31 dicembre 1867 & consentita la
produzione di pasta comune confezionala con
semolato miscelato con farine o granito di
grano tenero, avente le caratteristiche se-

guenti:
T ® Su cento parti m*}:
g di sostanza secca 2 o
T ﬁ 8 Eg
PO ' @
88 Ceneri | Gellulosa |g ™ g 83
E DENOMI- S SoHd g
NAZIONE 2y o S |3BE| 8
HONE |88 1 9l El o | §|588| 3%
g g 2| Bl 3l §8
=) g1 2|2 8232 <®
gl g| 8| B |lw8g| £
Pasta
comune | 12,50} 0,36 i1} — | 0,80 11 5

(*) Il grado di aciditad & espresso dal numero
di centimetri cubici di soluzione alcalina nor-
male, occorrente per neutralizzare grammi 100
di sostanza secca.
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La vendita di detto tipo di pasta & con-
sentita sino al 30 giugno 1968.

Pongo in votazione I’articolo 51 nel testo
del Senato.

(E approvato).
L’articolo 52 non & stato modificato.

La Camera aveva approvato l'articolo 53
nel seguente testo:

ART. 53.

Con decreto del Presidente della Repub-
blica su proposta del Ministro per 1’agricol-
_tura e foreste, di concerto con i Ministri per
la sanitd e per l'industria e commercio, pre-
via deliberazione del Consiglio det Ministri,
saranno emanate le norme regolamentari oc-
correnti per 1'esecuzione della presente legge,
entro sei mesi dall’entrata in vigore della leg-
ge medesima.

Il Senato lo ha eosi modificato:

ART. BH3.

Con decreto del Presidente della Repub-
blica su proposta del Ministro dell’agricoltu-
ra e foresle, di concerto con i Ministri della
sanitd e dell’industria, del commercio e del-
I'artigianato, previa deiiberazione del Consi-
glio dei ministri, saranno emanate le norme
regolamentari occorrenti per 1’esecuzione del-
la presente legge, entro sei mesi dall’entrata
in vigore della legge medesima.

Pongo in votazione l’articolo 53 nel testo
del Senato.
(E approvato).

L’articolo 54 non & stato modificato.

Il disegno di legge sara subito votato a
scrutinio segreto.

Votazione segreta.

PRESIDENTE, Indico la votazione a scru-
tinio segreto sulla proposta di legge oggi esa-
minata.

(Segue la votazione).

- Comunico il risultato della votazione sulla
proposta di legge:
« Disciplina per la lavorazione e commer-
cio dei cereali, degli sfarinati, del pane e delle
paste alimentari » (594-718-B).

Presenti e votanti . . . . 50
Maggioranza . . . . . . 26
Voti favorevoli . . . . 50
Voti contrari . . . . 0

(La Commissione approva).

Hanno preso parte alla votazione:

per la XI Commissione 1 depulati:

Angelini Giuseppe, Armani, Avolio, Becca-
strini, Bo, Fracassi, Azzaro, De Leonardis,
Ferrari Riccardo, Fornale, Franzo, Gerbino,
Gombi, Imperiale, Lettieri, Loreti, Magno,
Mengozzi, Nucci, Pala, Prearo, Rampa, Bia-
gioni, Scarascia Mugnozza, Serini, Sedalti,
Stella, Truzzi, Vaja.

per la XIV Commissione:

Alboni, Alessi Catalano Maria, Barba, Bar-
beri, Bartole, Berretta, Capua, Cattaneo Pe-
trini Giannina, De Maria, Di Mauro Ado Gui-
do, Fada, Galluzzi, Gasco, Lattanzio, Messi-
netti, Monasterio, Morelli, Palazzeschi, Pa-
squalicchio, Tantalo, Zanti Tondi Carmen.

La seduta termina alle 11,20.

IL CONSIGLIERE CAPO SERVIZIO
DELLE COMMISSIONI PARLAMENTARI

Dott. AnNTONIO MACCANICO

STABILIMENTI TIPOGRAFICI CARLO COLOMBO



